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Eine Erfolgsgeschichte

Als meine Eltern Ernst und Rita Résler
1953 in Berlin rose plastic griindeten,
konnten sie nicht ahnen, dass aus kleinen
bescheidenen Anfdngen einmal eine
international erfolgreiche Firmengruppe
werden wiirde.

Durch eine ausgeprdgte Kompetenz in
der Kunststoffverarbeitung haben

wir uns in den letzten Jahrzehnten zum
Weltmarktfiihrer im Bereich der
Werkzeugverpackungen entwickelt.

Gestiitzt auf den Standort Deutschland,
verfiigen wir mit dem Stammhaus in
Hergensweiler und unseren Werken in
den USA, China und Brasilien ber ein
globales und leistungsstarkes Netzwerk
von Produktionsstatten.

Kundennahe, umfassender Service,
kreative ldeen, rationelle Produktions-
methoden, umfassendes Know-how,
qualifizierte und motivierte Mitarbeiter
und eine ausgepragte Unternehmenskultur
sind Basis unseres Erfolges.

Ein weiterer Schritt in eine erfolgreiche
Zukunft war die Umwandlung der

rose plastic GmbH in eine AG. Dabei
bleiben wir ein Familienunternehmen und
haben die Mdglichkeit den Generations-
wechsel schrittweise vorzubereiten.

A Success Story

When my parents Ernst and Rita Roesler
founded rose plastic in Berlin in 1953,
they never imagined that this small,
unpretentious business would one day
develop into an internationally successful
group of companies.

Through proven competence in the
processing of plastics, we have developed
into world leaders in the sector of tool
packaging.

Supported from headquarters in Germany,
our plants in Hergensweiler, USA, China
and Brazil provide a global and highly
efficient network of production facilities.

Closeness to customer, complete service,
creative ideas, comprehensive “know-
how", a skilled and motivated workforce,
and a proven corporate culture are the
foundation of our success.

A further step towards a successful future
has been the change of the corporate form
of the rose plastic GmbH into a public
company. At the same time, we remain

a family run company and thus have the
opportunity to introduce the generational
transfer step by step.

D L

Peter Rosler

Peter Rosler, Thiemo Résler, Monika
Résler & Nadine Résler
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Am Anfang stand eine Idee It all began with an Innovative Idea

In den 30er Jahren hatte der junge Ernst
Rosler seine ,quirlige” Idee, die er 1949
zum Patent anmeldete.

A young Ernst Roesler developed his idea
that “beats it all” in the 1930s and paten-
ted his invention in 1949.

Mit diesem ersten Produkt, dem
Wunderquirl”, legte er den Grundstein
flir seine ganz aullergewdhnliche
unternehmerische Laufbahn.

This first product, the “wonder beater”
was the cornerstone for his remarkable
business career.

In the beginning the company founder was
moderately successful with the production
of household appliances, which he initially

Die Herstellung von Haushaltsgerédten,
die der Firmengriinder anfanglich noch

selbst auf Markten, Messen und in
Warenhdusern verkaufte, brachte erste
bescheidene Erfolge.

Meilensteine in einer kontinuierlichen
Entwicklung waren die Griindung einer
Niederlassung 1961 in Lindau, 1966 der
Eintritt des Sohnes Peter Rosler in den
Betrieb und der Umzug der gesamten
Firma an den Bodensee im Jahr 1975.
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sold himself at markets, exhibitions, and
in stores.

Significant milestones for the company
were: the establishment of the Lindau
facility in 1961; Ernst’s son Peter joining
the family business in 1966; and the
company's relocation to Lake Constance
in 1975.







Unsere Welt: schiitzen und verpacken

1970 wurden die ersten Verpackungs-
hiilsen in Hohlblastechnik entwickelt, hat
das Unternehmen den Schritt in die Welt
der Verpackungen vollzogen.

Heute ist rose plastic, mit einem riesigen
Programm an Kunststoffverpackungen
aller Art, einer der weltweit filhrenden
Hersteller.

Standardprogramm

QuadroPack, GewindePack, DrehPack
usw. bieten eine Fiille von universell
einsetzbaren Verpackungsldsungen.

Verpackungen fiir die

Medizin- und Dentaltechnik
Schutzverpackungen fiir chirurgische und
medizinische Instrumente, Implantate,
Prazisionsteile, Arbeitsmittel und Pflege-
produkte.

Werkzeug-Verpackungen

Als Weltmarktftihrer schiitzen und
verpacken wir alles —vom Mikrobohrer
bis zum kiloschweren Fraskopf.

Technische Verpackungen

Wir 16sen Transport- und Logistikaufgaben
in den Bereichen technische Produkte,
Komponenten sowie Ersatzteile und
liefern Verpackungsldsungen fiir unter-
schiedliche Branchen.

Verkaufs- und Werbeverpackungen
Attraktive Verpackungen fiir Spiele,
Schreibgerate, Werbegeschenke,
StiRwaren, Sport- und Freizeitartikel und
mehr.

The Art of Packaging

The company stepped into the packaging
market in1970 with the production of
packaging tubes fabricated by blow
molding.

Today rose plastic is a leading manufactu-
rer worldwide with a vast range of plastic
packaging products.

Standard Program

QuadroPack, ScrewPack, TwistPack, etc.
offer universally applicable packaging
solutions.

Packaging for the

Medical and Dental Market

Protective packaging solutions for surgical
and medical instruments, implants, preci-

sion parts, aids and health care products.

Cutting Tool Packaging

As a leading manufacturer worldwide we
package everything — from a micro drill to
the heavy cutter head.

Customized Packaging

We answer specific transportation and
logistics problems for customized packa-
ging, components and spare parts as well.
There is hardly a range of products for
which rose plastic packaging cannot be
used.

Display and Promotional Packaging
Attractive packaging for games, writing
utensils, giveaways, sweets, sports and
leisure time articles and more.
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Weltweit prasent Worldwide Presence

Schon Ende der 80er Jahre dachte man By the end of the 1980s the rose plastic

bei rose plastic in internationalen team’s vision had taken on international
Dimensionen. SCope.

Durch den weltweiten Erfolg unserer Our products had been accepted
Produkte entwickelte sich das globale worldwide under the rose’s symbol of
Engagement im Zeichen der Rose sehr excellence and, consequently, our global
rasch. success grew quite rapidly.

Neben dem Stammhaus mit der Unter- Together with our headquarters and
nehmenszentrale und dem Design- und design and development center at

Entwicklungszentrum am Bodensee sind Lake Constance, we are well positioned
wir durch Niederlassungen in England, internationally with our subsidiaries in
Frankreich, Spanien, Italien und Stidkorea,  England, France, Spain, Italy and South
Vertriebshiiros in Indien sowie Vertriebs- Korea, sales offices in India and our sales
partner in Japan, Polen und der Tirkei partners in Japan, Spain and Poland.

international hervorragend aufgestellt. In addition to our production location in

Um unseren Kunden das gesamte Germany we established our own
Produktsortiment in gleichbleibend hoher  production location in the USA in 1997,
Qualitat und mit einheitlichem Service in China in 2004 and in Brazil in 2006 to
tiberall in der Welt anzubieten, haben offer our customers consistent quality
wir, zusatzlich zu unserem Werk in and reliable availability worldwide for our
Deutschland, 1997 in den USA, 2004 entire product line.
in China und 2006 in Brasilien eigene

Produktionsstandorte aufgebaut.
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Kreativ und innovativ

Von der Idee tiber das Design, den Bau
von Prototypen bis zur fertig bedruckten
Verpackung haben wir ein Netz perfekt
verzahnter Prozesse gekniipft.

In unserem Design- und Entwicklungs-
zentrum in Hergensweiler arbeiten
Designer, Verpackungstechniker und
Konstrukteure permanent in enger
Zusammenarbeit mit unseren Vertriebs-
managern an neuen Verpackungslsungen
fir die unterschiedlichsten Produkte und
Markte.

Hier ensteht jahrlich auch eine Fiille von
kundenspezifischen Lésungen, werden
Verpackungs- und Logistikprozesse
unserer Auftraggeber optimiert.

Dass wir in unserer Arbeit sehr kreativ und
ideenreich sind, beweist nicht nur unser
Erfolg, sondern auch eine ganze Reihe von
nationalen und internationalen Preisen
und Awards.

Creative and Innovative

A tightly interlaced network of perfected
processes unfolds beginning with the
initial idea, to the design, onto the
construction of prototypes and through to
the final printed packaging.

Designers, packaging technicians, and
draftsmen on staff in our design and
development center in Hergensweiler
work in close collaboration with our sales
management on new packaging concepts
for various products and markets.

Countless tailor-made solutions to specific
packaging problems derive from here
every year.

Our creativity and innovation is recognized
not only by the repeat business from our
customers but also by national and
international awards.
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Gemeinsam sind wir stark

.Mitarbeiter sind unser wichtigstes
Kapital!” Unter diesem Leitsatz hat rose
plastic eine ausgepragte Unternehmens-
kultur entwickelt.

Aus- und Weiterbildung haben einen
hohen Stellenwert, denn die Kompetenz
und Qualifikation unserer Mannschaft sind
mit die Basis unseres Erfolges.

Mit einem umfassenden Forthildungs-
angebot (und mit einem firmeneigenen
Fitnessstudio) halt die ,lernende Fabrik”
ihre Mitarbeiter fit fiir die Heraus-
forderungen des Marktes.

Die Einfiihrung der Gruppenarbeit (1995)
und das Projekt rose 2000 haben die

Eigenverantwortung, den Teamgeist und
die Effizienz auRerordentlich gesteigert.

Auszeichnungen wie Best Factory Award
(1999), Bayern Best 50 (2002/2004),
Arbeitgeber des Jahres (2003) und
Innovator des Jahres (2007) wiirdigen
unser unternehmerisches und soziales
Engagement.

Together we are unbeatahle

The guideline “Employees are our most
important asset” has served rose plastic in
developing a distinct corporate culture.

Vocational training is a significant factor
at rose plastic because our staff's
competence and qualification is our key to
success.

The “factory that learns” keeps its staff in
good shape for the challenges the market
provides by offering extensive vocational
training (and by providing a fitness center
for workouts and exercising on the
premises).

Personal responsibility, team spirit, and
efficiency have increased tremendously
since we implemented teamwork (1995)
and the project rose 2000.

Awards such as Best Factory Award
(1999), Bavaria Best 50 (2002/2004),
Employer of the Year (2003) and Innovator
of the year (2007) are evidence of our
corporate and social engagement.
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1953 Griindung in Berlin durch Ernst und

Rita Rosler
1961
1966
1970
1975
1978

Niederlassung in Lindau

Eintritt von Sohn Peter in den Betrieb

Idee zur Entwicklung von geblasenen Hiilsen
Umzug des Betriebes von Berlin nach Lindau

GmbH-Griindung und strategische
Ausrichtung auf die Hohlkdrper-
blastechnik

1983 Ubernahme der Geschéftsleitung durch
Peter Rosler. Ernst Résler wird Berater der

Firma

1987 Beginn der Zusammenarbeit mit

US-Lizenzpartner
1992
1993

Griindung rose plastic UK Ltd.

rose plastic wird nach DIN ISO 9001
zertifiziert

1995 Lizenzabkommen mit Honda Plus Co. Ltd.,

Japan
1995
1997

Gruppenarbeit wird eingefiihrt

rose 2000:
Gruppenarbeit mit KVP
Flexible Arbeitszeit
Mitarbeiterentwicklung
Mitarbeiterbeteiligung
Mitarbeiterbefragung
Permanente Schulung

1997 Griindung rose plastic USA, L.P. und Einzug

in die neue Produktionsstatte in Pittsburgh/
Pennsylvania

1999
2000
2002
2003
2004

Best Factory Award

Griindung rose plastic France S.AR.L.
Griindung rose plastic Kunshan Ltd., China
Arbeitgeber des Jahres

Produktionsbeginn rose plastic China in der
neu errichteten Fabrik in Kunshan/Shanghai

2004 Griindung des eigenen Werkzeugbaus

rose mold China
2004
2006

Griindung rose plastic Korea Co., Ltd.

Joint venture rose plastic Brasil — Rasetec
Embalagens Plasticas S.A.

2008
2008

Griindung rose plastic Iberia S.L., Spanien

Umwandlung der rose plastic GmbH
in eine AG

2009 Ubernahme des Joint-Ventures, Umfirmierung

in rose plastic Brasil Embalagens Plasticas Ltda.

2011 rose plastic wird nach dem Umweltmanage-

ment-System 1SO 14001:2009 zertifiziert
2011
2012

Griindung der rose plastic Italia S.r..

Griindung der rose plastic India Pvt. Ltd.

1953

1961
1966
1970
1975
1978

1983

1987

1992
1993

1995

1995
1997

1997

1999
2000
2002
2003
2004

2004

2004
2006

2008
2008

2009

201

201
2012

Ernst and Rita Roesler found the
company in Berlin

Subsidiary established in Lindau

Son Peter joins the company

|dea to develop blow molded tubes
Company re-locates from Berlin to Lindau

GmbH founded and strategic focus on blow
molding technique

Peter Roesler takes charge of company
management. Ernst Roesler is now consultant
to the company

Business relationship is established with
US license partner

rose plastic UK Ltd., is founded

rose plastic is certified to DIN 1SO 9001
standard

Licensing agreement with Honda Plus Co. Ltd.,

Japan
Teamwork is implemented

rose 2000: Team work with continued
improvement procedures

Flexible working hours

Personnel development

Profit sharing

Personnel review system

Continuing education

rose plastic USA, L.P. is founded and
established in newly constructed production
facility in Pittsburgh/Pennsylvania

Best Factory Award

rose plastic France S.A.R.L. is founded
rose plastic Kunshan Ltd., China is founded
Employer of the Year

Production commences at rose plastic,
China in the newly constructed factory in
Kunshan/Shanghai

Founding of our own toolmaking facility —
rose mold China

rose plastic Korea is founded

Joint Venture rose plastic Brazil — Rasetec
Embalagens Plasticas S.A.

Founding of rose plastic Iberia S.L., Spain

Change of rose plastic’s legal form
from GmbH to AG

Take over of Joint-Venture, change to rose
plastic Brazil Embalagens Plasticas Ltda.

rose plastic is certified to the environmental
management system ISO 14001:2009

rose plastic Italia S.r.l. is founded

Foundation of rose plastic India Pvt. Ltd.

Fur Freunde des Hauses,
die mehr diber die Lebensgeschichte
des Ernst Rosler und das Erfolgsrezept
der rose plastic wissen wollen, gibt
es zwei interessante Bicher.

Infos unter www.rose-plastic.de

Eine nichi alltigliche
Unteznehmerlautbahn

Gemeit

Additional information on the life
story of Ernst Roesler and rose
plastic’s formula for success can be
found in two interesting books.

Info under www.rose-plastic.com






Produktionsstandorte
Production Locations

@

rose plastic AG
Rupolzer StralBe 53
D-88138 Hergensweiler/Lindau
Tel. ++49/83 88/92 00-0

Fax ++49/83 88/10 24
info@rose-plastic.de

@B

rose plastic USA, L.L.L.P.
P.0. Box 698

California, PA 15419-0698
USA

Tel. ++1/7 24/9 38 85 30
Fax ++1/7 24/9 38 85 32
info@rose-plastic.us

rose plastic (Kunshan) Co., Ltd.
Donghui Road No. 101

Zhoushi Town Kunshan City
Jiangsu Province, 215300

PR China

Tel. ++86/5 12/57 66 77 00

Fax ++86/5 12/57 66 77 11
info@rose-plastic.cn

rose plastic Brasil - Rasetec
Embalagens Plasticas Ltda.
Rua Qurinhos, 211

Jardin Leocédia
BR-18085-460 Sorocaba/SP
Tel. ++55/15/32 38-19.00
Fax ++55/15/32 38-19 01
info@rose-plastic.com.br

Niederlassungen
Subsidiaries

rose plastic UK Ltd.

Unit 4, Bessemer Way
Bessemer Business Park
GB-Templeborough, Rotherham
S60 1EN

Tel. ++44/17 09/72 17 94

Fax ++44/17 09/72 49 80
info@rose-plastic.co.uk

@

rose plastic France S.A.R.L.
Parc d'Activités du Rotey

F-73460 Notre Dame des Millieres
Tel. ++33/4 79/38 48 01

Fax ++33/4 79/38 48 10
info@rose-plastic.fr

@

rose plastic Italia S.r.|
Viale De Gasperi 103
-20017 Rho (M)

Tel. ++39/02/93 90 94 50
Fax ++39/02/93 90 63 97
info@rose-plastic.it

O,

rose plastic Iberia, S.L.
P.AE. Ibarrabarri, Pab. 158
E-48940 Leioa (Vizcaya)
Tel. ++34/94 480 66 61

Fax ++34/94 480 66 60
info@rose-plastic.es

rose plastic Korea Co., Ltd.
Bucheon Techno Park 402-B01,802
Pyung-Cheon Ro 655

Won-mi-gu, Bucheon City
Gyung-gi-do

Republic of Korea, 420-734

Tel. ++82/32 324 83 32

Fax ++82/32 325 83 34
info@rose-plastic.kr

Vertriebshiiro
Sales Office

rose plastic India Pvt. Ltd.
India, Pune - 411 014
info@rose-plastic.in

rose < plastic”

www.rose-plastic.com

Vertriebspartner
Sales Partners

Wytwornia Szablonow
Kreslarskich LENIAR
Ul. Lukasiewicza 78
PL-35604 Rzeszow

Tel. ++48/12/2 92 60 28
Fax ++48/12/6 32 6513
info.pl@rose-plastic.com

TUREKS

Endiistriyel Uriinler
Pazarlama Ve Dis Ticaret A.S.
1471 Sokak No 7K: 5D: 13

Kenet Sitesi

TR-Alsancak - lzmir

Tel. ++90/2 32/4 64 52 20

Fax ++90/2 32/4 64 52 55
info.tr@rose-plastic.com

@D

Honda Plus Co. Ltd.

23-2 Kawaji-Yato

J-Shinshiro Pref. Aichi 441-13
Tel. ++81/53 62/3 13 51

Fax ++81/53 62/3 10 88
info.jp@rose-plastic.com



